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Egy szökés története. - Goromba alyafiak. 
Iparunk és Németország, 

Kolozsvár, szept. 5. 

Ha tollat fog az ember 
ipari és kereskedelmi 
ügyünkről czikkezendő, 
önkénytelenül sóhaj kél 
ajakán. Sóhaj, amely me- 
seországba repül - mese- 
országba nekünk, mert 
azoknak a vágyaknak, me- 
lyek ipari, kereskedelmi 
viszonyaink javulását czé- 
lozzák, talán nemlesz soha 
föltámadási napja. Ezer- 
féle váriácziókban zeng- 
tek már e bajról, ezren 
irtak betüt-betü mellé, lel- 
kesitő, buzditó czikkek 
keretén belül, de ezek a 
magyar fogyasztók vétkes 
nemtörődömségének siva- 
tagjába vesztek, mint 
ahogy nyomtalanul el- 
veszne a mérhetetlen ho- 
moktengeren a jelképes 
magyar ipar és kereske- 
delem vándorának jaj- 
szava. 

Nézzük csak az egyre 
hatalmasodó Németorszá- 
got, amelynek feudális 
birtokos osztálya csupa 
gyáros, kereskedő, vállal- 
kozó s tán büszkébb egy- 
egy ipari, kereskedelmi 
diadalára, mint legjobb lo- 
vának fenomenális futa- 
mára. 

Szükséges tehát, hogy 
ne csak a népbe, a közép- 
osztályba, hanem az irány- 
adó körökbe: az arisztok- 
rácziába is beleoltsuk, 
hogy az ipar és kereske- 
delem nem alárendelt fog- 
lalkozás és nemcsak azok- 
nak való, akik tudomá- 
nyos pályára nem alkal- 
masak. 

Az általánosan zilált 
gazdasági viszonyok, az 
— 

iparpártolás lanyhasága s 
az a fölényes gőg, amely- 
lyel ezt a szegény kasz- 
tot lenézik, egyáltalán nem 
járulnak hozzá az ügy 
dülőre jutásához. Pedig 
talán éppen most volna a 
legszükségesebb, hogy 
szervezkedjünk, tömörül- 
jünk a magyar ipar és ke- 
reskedelem zászlója kö- 
rül; most, mikor a német 
szomszéd oly védvámter- 
vezetet készül a képviselőr 
ház asztalára helyezni, 
amely ha hatályba lép, 
igen nagy csorbát üthet 
fejlődésben levő iparun- 
kon. 
Téves az az állitás, hogy 

nincs ipari kivitelünk Né- 
metországba. Számok be- 
szélnek és illusztráczió 
képpen fölemlitem a szües- 
ipart, mely évenként 2-3 
milliót szállit monarchi- 
ánkból a németeknek. Már 
most tessék elképzelni mi- 
lyen összeggé növekszik 
ez, ha a többi iparág ösz- 
szegét is hozzá vesszük 
Megérezzük az uj vámta- 
rifa hatását. 
Vámemelésre vámeme- 

léssel fogunk felelni s ezt 
megint csak az iparosok 
érzik meg. Ha még vám- 
terhekkel is sulytjuk azo- 
kat a termékeket, melye- 
ket idebenn nem állitha- 
tunk elő – végképpen 
tönkre nyomoritjuk önma- 
gunkat. 

Igen, emeljük a vám- 
terheket ad infinitum az 
olyan termékeknél, me- 
lyeket a hazai ipar is elő- 
állit, de könnyitsünk a 
minimális vámtételekkel 
ott, ahol olyan ezikkek- 
ről van szó, melyek ha- 
zánkban föl nem talál- 
hatók. 

Ez lesz azután az ipar- 
pártolásnak egyedüliigazi 
módja! 

„". Országgyülés. A képvise- 
lőház rszágayáia, Béla el- 
nöklete alatt tartotta ülését, me- 
lyen bejelentette Mülek Lajos 
interpelláczióját. Kossuth Fe- 
rencz interpellácziója, a keleti 
kérdés ügyében elmaradt, mi- 
vel Kossuth beteg. Ezután a 
a kvótaügyben a királyi döntést 
tárgyalta a ház. Rátkay volt az 
első szónok, aki pártja nevében 
tiltakozik a királyi döntés el- 
len, mivel az jogtalan és önha- 
talmu. Ezután Buzáth Ferencz 
beszélt a kvóta felemelése ellen. 
Széll Kálmán kijelenti, hogy a 
király döntése törvényes meg- 
egyezés alapján történt és min- 
denben megfelel a mult tradi- 
czióinak, a törvény intézkedé- 
sének. Polónyi szerint a minisz- 
terelnök beszéde nem egyéb, 
mint alkotmányos jogaink bi- 
torlása. Kijelenti azt is, hogy a 
király döntése törvényszegés és 
közeledés alkotmányunk kifor- 
gatásához. A nemzet nevében 
tiltakozik ellene. Széll Kállmán 
válaszában megjegyzi, hogy Po- 
lónyi sötéten festi a helyzetet. 
Kéri, hogy a döntést vegyék 
tudomásul. Széll viszonválasza 
után a Ház nagy többsége a 
kvótát tudomásul vette. A kér- 
vények elintézése után Ernszt 
a privigyei választás ügyében 
interpellált. Mülek Lajos kér- 
dést intézett a miniszterelnök- 
höz. Igaz-e hogy a budapesti 
polgárságnak abbel. kérelmét, 
hogy a Bécsben levő magyar 
müremekek Budapestre hozat- 
tassanak, a királynál nem akarja 
pártolólag elöterjeszteni ? Ha az 
a hir igaz: mivel indokolja ha- 
zafiatlanságát és a jogos kére- 
lem visszautasitását ? 

Egy miniszteri rendelet. 
Kolozsvár, szept. 5. 

A belügyminiszter, az elha- 
gyott gyermekek ügyében me- 
gint egy ujabb rendeletet 
adott ki. 

Tessék a különbséget jól meg- 
érteni: nem érdekében, hanem 

ügyében, mert a szegények ér- 
dekében eddig csak nagy lelke- 
sedéssel beszéltek,de még egyébb 
nem történt. 

A nagy lelkesedés után az 
ember azt hitte, hogy ha egy 
nap alatt nem is, de három hó 
alatt okvetlenül felállitva lesz- 
nek a lelenezházak, gyermek- 
menhelyek és ezek helyett most 
egy körrendelettel istápolják a 
szerencsétlen jószágokat, mely- 
ben kijelentik, hogy nincsen se 
pénz, se hely, s kormánysegit- 
ségben csak azok részesülnek, 
kiknek apjuk és anyjuk soha- 
sem volt. A kedélyes körrende- 
letről különben ezeket jelent- 
hetjük : 

Az elhagyott gyermekek ügyé- 
ben a belügyminiszterium veze- 
tésével megbizott miniszterelnök 
körrendelet kibocsájtását látta 
szükségesnek. 

Az országos betegápolási alap 
terhére ápolt gyermekek száma 
ugyanis az utóbbi időben oly 
rohamosan gyarapodott, hogy 
nevezett alapnak, a belügymi- 
niszteri tárcza keretében mon- 
dott és e czélra előirányzott hi- 
telét máris jelentékenyen tul 
kellett lépnie. 
A miniszter felhivja tehát a 

törvényhatóságokat, utasitsák az 
elsőfoku közigazgatási hatósá- 
got, hogy az államkincstár, va- 
lamint az adózó közönség érde- 
kében egyaránt, ez ügyben a 
legszigorubban járjon el. 

Ezt a rendeletet kiadták a 
kerületi előljáróságoknak azzal, 
hogy az elhagyatottság kinyil- 
vánitása körül észlelendő hiá- 
nyosságokértazonal meginditják 
ellenük az eljárást. 

Vasutasok panasza. 

Kolozsvár, szept. 5. 

Az állami tisztviselők általá- 
nos mozgalmába diszonáns han- 

got kever egy alapjában véve 
nagyon lelkiismeretlen körül- 

mény. 

Elismerjük a fizetéssel szem- 
ben aránytalan munkát végző 
állami tisztviselők panaszának 

jogosultságát, de talán vannak e 
nagy gépezetben olyanok is, 

Muntyán Péler épület-, butor-asztalos esztergályos, Monostori-út 88. sz. 

és temetkezési vállalata, Deák Ferenez-utcza 10. szám. 

,Elvállalok: bel- és külföldi temetéseket, hulla szállitásokat ugy helyben, mint vidékre. Pontos kiszol- 
gálás és a legmérsékeltebb árakban. - Dusan berendezett raktáromon saját készitményü festett, diszitett 
es egész tölgyfa koporsók valamint erczkoporsók, nagy választeékban halotti kellekek. Elvállalok 
temetéseket 10 koronától feljebb, felnőttek 20 koronától feljebb. 

tisztelettel MUNVYAÁN PÉVEN, Kolozsvárt. Becses pártfogásukat kéri 
—— 
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el 

1901. szeptember 5. kikre fizikai-munka tekintetében 
sokkal nagyobb és terhesebb kö- 
telességek hárulnak, mint az 
aránytalanul ugyan, de fényesen 
dotált tisztséget betöltő egyé- 
nekre. 

A szolgákról, illetve az alan- 
tosabb alkalmazottakról szólunk. 
Nem panaszkodnak helyzetük 

miatt, bár méltatlankodásuknémi 
tekintetben jogosultabb lenne a 
valóságos tisztviselők panaszá- 
nál. Megadással türik sorsukat 
s kedvvel, zugolódás nélkül vég- 
zik azt az emberfölötti munkát, 
amit havi 25-30 forint fizeté- 
sért megkövetelnek tőlük. 
Nem az a czélunk, hogy a 

tisztviselők mozgalmának inditó 
rugói és a szolgáknak elnyomott 
helyzeteközöttpárhuzamotvonva 
bizonyitgassuk e szegény páriák 
silány életmódját, ami még szá- 
nalmasabb, ha abból a harmincz 
forint fizetésből nagy családnak 
kell mindennapi kenyeret adjon; 
ezuttal azt a méltatlan, mond- 
hatni embertelen bánásmódot 
tesszük szóvá, melyet egyes ra- 
biatus, fő-főtisztviselők tanusita- 
nak alárendeltjeikkel szemben. 
Egy levél fekszik előttünk, 

Szurtos, durva kezü vasuti mun- 
kás ember irta. Anélkül, hogy 
minden egyes részével külön 
foglalkoznánk, leadjuk a maga 
terjedelmében. 

Tekintetes Szerkesztő ur ! 

A nagy lelkü Havas Gyula 
osztályvezető főmérnök any- 
nyira szivén viseli az alanto- 
sabb vasuti közegek sorsát, 
hogy amikor csak a körül- 
mények engedik mindig fize- 
tésüknek megröviditésére tö- 
rekszik. A nyagylelkü ember 
különösen az őrökkel szem- 
ben érezteti zsarnokságát. 

Ha lámpatöltés közben egy 
csepp olaj kiömlik 5 koronát 
vonat le fizetésükből s bár- 
mily ésekély hibának, ami 
akaratunk ellen történik 5 ko- 
rona az ára, Igy mikor fize- 
tésünket kellene kikapjuk alig 

TAROZA 
Álom. 

A Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Az óra éjfélt ütött, a zene 
elhallgatott; A párok kipirulva 
a táncz izgalmától sietnek él- 
vezni a szünetet, s kimerülve 
ülnek le pihenni. 
Az étteremben minden agsz- 

tal le van foglalva a levegő 
izzó. 
Egy asztalnál bájos fiatal 

asszony ült s a rettenetes hőség 
daczára remegve burkolózik 
hattyu prémes belépőjébe. Ajka 
majd csattan a nagy forróság- 
tól, szemei tüzben égve tekin- 
tettek körül, de e tekinteten és 
egész lényén észrevehető, hogy 
lelke nem időzik itt e bálozó, 
mulató társaságban s egy csep- 
pet sem bilincseli le a mellette 
ülők beszéde. Ez az asszony te- 

marad 10-15 forintunk. Eb- 
ből aztán éljük át a hónapot 
stb. 

A levél többi része igen su- 
lyos kitételekkel illeti a főmér- 
nököt s épp ezért a közölteket 
elég hivatottaknak tartjuk arra, 
hogy azilletékesek erélyes közbe- 
lépésükkel azonnal megtörjék a 
főmérnök ur hatalmát. 
————— 

Az orosz készülődés ma- 
gyarázata. 

Kolozsvár, szept. 5. 
Tegnapi számunkban részle- 

tesen foglalkoztunk azzal, hogy 
az oroszok előnyomulása az Ál- 
dunán, ugy Románia hadügyi 
kormányánál, mint országunkdél 
keleti részének lakosai körében 
kinos szenzácziót keltett. 

Az orosz mozgolódás annál 
kellemetlenebb érzést szült, mert 
az osztrák-magyar külügymi- 
niszteriumban egyáltalán nem 
törődnek vele. Sem nem adnak, 
sem nem kérnek magyarázatot. 
Az emberek tehát egymást 

igyekeznek megnyugtatni és 
magyarázgatják, hogy háborura, 
legalább egyelőre, az orosz nem 
készül. Találgatnak, nyugtalan- 
kodnak minden oldalon és ta- 
lán ennek az izgatottságnak 
csillapitására akar szolgálni az 
a sürgöny, melyet tegnap a 
„Romaneseu" Jassy-i lapban ol- 
vastunk : A sürgöny ezeket 
mondja: 

Jassyn az utóbbi időben 
igen sok orosz tiszt utazik át. 

Egy orosz tábornok egy 
jassy-i lap tudósitója előtt ugy 
nyilatkozott, hogy a Pruth 
mentén most azért van olyan 
nagymérvü csapatmozgósitás, 
mert az idén az orosz hadse- 
reg legfontosabb hadgyakor- 
latai ezen a vidéken fognak 
lefolyni. Nem érti tette 
hozzá atiszt - Románia ide- 
gességét, valamint az osztrák 
és magyar sajtó lármáját. 

Goromba atyafiak. 
Kolozsvár, szep. 5. 

„Sógorság, 
atyafiság!" 

komaság nem jó 

remtve van a szerelemre, ki- 
csiny, édes alakja, pihegő melle, 
gömbölyü válla, minden minden 
szerelmet lehelnek s mégis hogy 
az az asszony ott nem boldog, 
látszik fájdalmasan megremegő 
ajkáról s bánatos tekintetéből. 
Szemei elsiklanak a báliruhás 
és frakkos alakok felett s a fi- 
nom arczélen a méla ábránd 
kifejezése ül. Lelke tovaszállt, 
elrepült messze, messze, hüvös 
rengetegbe, csengő patak mellé ! 
Igen ott volt ő boldog, ott sze- 
retett ő lényének minden hevé- 
vel, az első szerelem teljes oda- 
adásával. 
A kis erdei kunyhóban talál- 

kozott vele először, hova a sok 
barangolástól kifáradva pihenni tért. 
Mintha még most is arczán 

égne forró tekintete mintha még 
most is hallaná édes ajkainak 
csengő nevetését. 

Ennek a magyar közmondás- 
nak igazsága talán egy esetben 
sem vált 

tegnap. : 
Péter János gazdálkodó az 

eset hőse, ki eldicsekedhetik az- 
zal, hogy kitencz sógora és ti- 
zenhárom komája van. A jó 
atyafiak, ha Kolozsvárra jönnek, 
vendégszerető otthonra találnak 
a Péter János házában. Igy tet- 
tek tegnap is mikor valami pe- 
res ügy elintézése végett kellett 
törvény elé állaniok. 

Ezuttal a kilencz sógor tette 
tiszteletét, miután csak őket ér- 
dekelte az a tárgyalás, melyen 
apjuknak végrendeletileg hátra- 
hagyott birtoka került részre- 
osztás alá. 
A tárgyalás annak rendje és 

módja szerint lezajlot s az itélet 
értelmében minden egyes gyer- 
mekre 9 hold föld mig a leány 
részére, ki a jelenben Péter Já- 
nos gazdálkodónak hüséges ol- 
dalbordája, 15 hold fekvő birtok 
jutott. 
A szerető testvéreket nagyon 

fölingerelte ez a részrehajló ité- 
let és a birónak, nővérük iránt 

igazságban, hanem Péter Já- 
nosné szépségében keresték. Gya- nujokat szavakban is kifejezték, 
mire Péter János férfias köte- 
lességének tartotta neje mellett 
szót emelni. 
Mikor pedig szép szóval nem 

boldogulhatott, kiutasitotta roko- 
nait a szobából. 
Ezek eltávoztak, de az est be- 

áltával alighogy elcsendesült az 
utcza, a kilencz sógor hatalmas 
botokkal fölfegyverkezve körül- 
állották Péter János lakását s 
kettőjük valami ürügy alatt ki- 
hivta a házigazdát lakásából, 
majd megrohanták s kegyetle- 
nül ütlegelni kezdték. Ezalatt a 
menyecskét figyelmessé tették 
férje segélykiálltásai s rövid ha- 
bozás után az utczára nyiló ab- 
lakon kiugrott. 
A föllármázott 

nemsokára betörték az utczaaj- 
tót, de a jó atyafiak kereket ol- 
dottak s csak Péter János fe- 
küdt a földön, betört koponyával. 
Az esetről jelentést tettek az 

illetékes forum előtt s igy nem 
lehetetlen, hogy a sógorok még 
egyszer igénybe veszik Péter Já- 
nos vendégszeretetét. 

szomszédok 

Elemérnek hivták. 
Szerették egymást forrón lán- 

golón, ott találkoztak minden 
nap az erdőben s a fák lomb- 
jainak susogása és a patak mor- 
molása is szerelmükről regélt. 

„Szeretlek? mondá a férfi s 
izgatott, lázas tekintete, re- 
megve leste ajkairól a válasz. 
„Szeretlek" felelte ő egyszerüen 
s amaz ujongva vonta őt karjai 
közé. ,Szeretlek" susogta a 
a szellő, a patak, a fák lombjai 
s ő boldog volt végtelenül bol- 
dog. 

A már eltelt, eljött az ősz. 
A száraz levelekkel hintett uta- 
kon szomoruan zizegett az avar, 
s az őszi szél az elmulásról be- 
szélt. A napsugár nem sütött 
már oly ragyogóan és neki ugy 
tetszett, hogy az ő boldogságát 
is árny boritja. Sejtelme telje- 
sült. Találkozott Elemérrel s ő 

be oly hiven, mint 

Egy szökés története. 
Kolozsvár, szept. 5. 

A kolozsvári törvényszék előtt 
válóper van folyamatban, mit 
egy tordai férj inditott meg- 

szökött neje ellen. Alkalmunk 
volt a szökés előzményeit tár- 
gyaló kereset-levelet látni s ab- 
ból ismertetjük a kalandot. 
N. ur mivel válópernél, no- 
na sunt odiosa, tehát X, ur 

feleségóvel és fiatal 16. eszten- 
dős szép leánykájával ott la- 
kett, hol az erdő fái olyan édes 
illatot küldenek a szellők szár- 
nyán az ősi város felé. Tehát 
az előjelek szerint a házaspár 
fiatal nem lehetett, lévén a 

leányka 16 esztendős. 
Ez idén Kolozsvárt nyaralt egy 

igen csinos, fiatal honvéd hu- 
szár tiszt. A kis huszár gyak- 
ran járt el Tordára X. urókhoz. 

A leányka kék szemei nagyon 
a szivébe nézhettek, mert nem tanusitott rokonszenvét nem az volt éjjel, hogy a néma utczá- 
ból ne hallatszott volna az ál- 
madozó, csendes város felé a 
eczigánybanda kesergő zenéje. 

X. urnak a dolog nem na- 
gyon tetszett, mert sem leányá- 
nak, sem a tisztnek nem volt 
kaucziója, már pedig a fiu a 
föld mesterségei közül csak a 
lovagláshoz értett. 

Szólott is a feleségének, hogy 
a dolog nem fejlődik tetszése 
szerint. Az asszony ki ideje da- 
eczára is ugyancsak fiatalnak 
szokta magát érezni azt mondta 
— Jó, majd segiteni fogok! 
X. ur a tegnapelőtt kissé so- 

káig maradt a kaszinóban. Késő. 
éjjel, holdvilág mellett bakta- 
tott hazafelé. A fák valahogy 
olyan rejtelmesen, olyan gunyo- 
san rázták lomkoronájukat, oda- 
len a fehér fényben uszó város 
ódon épületei is mintha nevet- 
tek volna reá. X. ur fütyörészve 
ment lakásába. Leánya fogadta 
aki sirva nyujtotta át a követ- 
kező levelet : 

a válásról beszélt. Szülei hiv- 
ták haza, vizsgáznia kell, hogy 
irodát nyithasson. 
– Nemsokára visszajövök 

egyetlenem szólt ő s akkornem 
válunk el többé soha, soha! 

válás szivszaggató volt 
mindkettőjükre nézve. Elment! 
Most érezte csak, hogy meny- 
nyire szereti, szüntelen csak 
reá gondolt. Üzeneteket küldött 
a vándor madártól, a tova uszó 
barna felhőtől. 
Két év telt el. Ujra nyár lett, 

mosolygó napsugaras nyár. A 
madarak vidáman énekeltek s 
minden az édes nyár megérkez- 
tét ünnepelte. 

Ott ült az erdőben a patak 
mellett, őt ez általános jókedv, 
a természet vidámsága nem érin- 
tette. Ködfátyolos szemmel áb- 
rándozott. A napsugár ott ját- 
szadozott előtte egy füszálon 
azt nézegette. Árnyék takarta 
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— Kedves férjem ! Tudatom, 

hogy leányunkat megmentettem. 

Nekem nem kell kauczió. Én 
mentem el Palival. 

Nőcskéd. 

Eddig a történet. A többi 
részlet majd a biróság előtt de- 
rül ki. Azt felesleges talán mon- 
danunk, hogy ,Pali" a huszár 
neve. 

HIREK. 
—– A Kossuth asztaltársaság: 

Mint mi is jeleztük, a Kossuth 
asztaltársaság folyó hó 16-án a 
New-York szálloda nagytermé- 

ben tartja első estélyét fennál- 
lásának egy éves évfordulója 
alkalmából. Fényes muüsor ke- 
retében ünnepli meg e napot. 
Az ünnepélyen közremüködnek 

Turcsányi Gyula, Kenessey Géza, 
Tompa Kálmán és Asztalos Kál- 
mán. Érdekes esemény lesz a 
Kossuth Lajos 1848-beli rézmet- 
szet után készült képének át- 
adása, melyet városunk jeles 
fényképésze, Csizhegyi Sándor 
készitett. 

— Angol vendégek a nyári 
szinházban. Az a harminczkét- 
tagu angol társaság, mely most 
tesz körutat hazánkban, — mint 
már megirtuk — a napokban 
Kolozsvárra is ellátogat s itt 
fog tölteni pár napot. Az ango- 
lok valószinüleg vasárnap fog- 
nak egy előadást megnézni a 
nyári szinházban. A távoli ven- 
dégek fogadására alakult ko- 
lozsvári bizottság azórt felkérte 
Megyori igazgatót, hogy az an- 
golok tiszteletére vasárnap egy 
jó népszinmüvet adasson elő. 
— Mamis tizes. Ugy látszik, a 

Csongvay-féle hamis tizesek ki- 
apadhatlan mérvben árasztották 
el az országot. Nap-nap után 
kerülnek a rendőrségre bankje- 
gyek, melyek kétségtelenül be- 
igazolják, hogy a Csongvay-ti- 
zesek sorába tartoznak. Tegnap 
Schwartz Lipót Mátyás király- 
téri könyvkereskedő szolgáltatott 
be a rendőrségnek egy hamis 

el előtte a csillogó sugárt, Fel- 
tekintett. Napbarnitott körsza- 
kállas férfi állt előtte. 
Elemér volt. Örömsikolylyal 

ugrott fel s amaz forró szere- 
lemmel vonta őt kebelére. 
Szüleihez mentek s Elemér 

megkérte a kezét. 

Nagyon szeretem, boldoggá 
ogom tenni, igérte, de a 
akezke öreg nemes hallani sem 
rt arról, hogy leánya polgári 
Tmazásuhoz menjen férjhez. 

rettő leányát, boldognak 
arta látni, de a boldogság 

gyik főkelléke az ő szemében 
leár mésség volt. Nem adta oda 
mttt annak, a ki igazán sze- 
an félt hogy ősei még sirjuk- 
Woke megfordulnak az elfajult 
ki feletti megbotránkozá- 
totn Családja tradicziói til- 

e házasságot. 
férfi haragra lobbanva, 

tizest, de eredetéről felvilágosi- 
tást nem tudott adni. 
0lcsó kegedü. Kardos Kál- 
mán czigány könnyü szerrel akart 

hegedühöz jutni. Egyik város- 
széli korcsmában az ottan he- 
gedülő Bodizs Mihály zenésztől 
elkérte a hegedüjét, hogy egy- 
két nótát elhuzhasson. Kardos a 
kölcsönkért hegedün aztán ad- 
dig nótázott, mig a száraz fa 
nála maradt. Bodizs hiába várta 
hegedüjét, de hasztalan. Végre 
jelentést tett a rendőrségnél s 
az éjjel le is tartóztatták Kar- 
dost s mig a bünügyi osztály el- 
intézi az ügyet, a dolgozóházba 
zárták. 
MHütlon gyermek. Barta Bá- 
lint elfeledkezett az ötödik pa- 
rancsolatról, mely a szülei tisz- 
teletre ad utasitást. A hütlen 

gyerinek mig édesanyja a me- 
zőn munkálkodott, összeszedett 
minden ingóságot és eladta Tóth 
József hóstáti földésznek. A 
meglopott szülő jelentést tett a 
rendőrségnek, mely hamarosan 
kézrekeritette a tolvajt s az anya 
kivánságára, ügyét áttették a 
ügyészséghez. 

— Az Emke jövedelme. Az ,Er- 
délyi Magyar Közmüvelődési 
Egyesület" jövedelme az Emke 
gyujtók után julius hóban 572.12 
korona volt és összesen az Emke- 
gyujtók eddig 183,572.65 koronát 
jövedelmeztek az Emke hazafias 
czéljaira. 

— EÉEltünt gyermek. Nagy Gyula 
tanár jelentést tett a rendőrsé- 
gen, hogy Benkő Gyula 11 éves 
fogadott fia tegnap reggel nyom- 
talanul eltünt. Egy levelet ha- 
gyott hátra, melyben öngyilkos- 
ságról, szerelemről tesz emlitést, 
s most annak alapján inditottak 
az eltünt fiu ellen nyomozatot. 
—lttas bérkocsis. Csató Mihály 

bérkocsis ugylátszik nem bir tu- 
domással arról a szabályrende- 
letről, mely a bérkocsisokat jó- 
zanságra, becsületességre, szo- 
lidságra kötelezi. Tegnap kellet- 
ténél többet ivott s sebes vág- 
tatással száguldott át a város 
utczáin, majd az uj egyetem mel- 
lett fölborult kocsijával. A rend- 
őrség és mentők léptek közbe és 
Csató uram elveszitette szabad- 
ságát. .. 

büszkeségében mélyen megsért- 
ve ment el sneki nem volt elég 
bátorsága, hogy vele menjen, 
hogy elhagyjon mindent mit 
szeretetett és szüleivel szakit- 
son. 
Nemsokára férjhez ment. Ne- 

mes emberhez, rangjához illően. 
Ott hagyta a csendes erdőt, a 
csevegő patakot, a tánczoló nap- 
sugarakat, elfeledve őket csak 
néha, néha jut eszébe, mint egy 
elmult édes álom. Nem boldog, 
de megelégedett s a sziv az 
csak hadd fájjon. 
Valaki tosztozott s a zene tust 

huzott rá. Ijedten riad fel ál- 
madozásából s bámulva tekint 
körül. 

Körülötte vidám párok han- 
gos kaczaja hallatszik s fájó so- 
hajtása belevegyült a pohárcsen- 
gés és kaczaj közé, 

Mignon. 

— Hirtolen halál. Tegnapelőtt 
este a Téglás-utcza 17 számu 
házhoz beállitott egy elgyötört 
kinézésü napszámos és szállást 
kért. Helyet mutattak neki s 
le is feküdt. Tegnap kora haj- 
nalban a napszámost fekvő he- 
lyén halva találták. Mindjárt ér- 
tesitették az esetről a rendőr- 
séget, honnan dr. Tompa János 
városi orvos egy rendőrtizedes- 
sel kiszállott a helyszinére és 
megállapitotta, hogy az ember 
természetes halállal mult ki. 
Neve Domokos István, ajtoni 
napszámos. A holttestet beszál- 
litották a boncztani intézetbe. 
— Herczegi férj kerestetik. A 

római Tribuna apróhirdetései 
között olvasható nehány nap 
óta a kövekező furcsa dolog: 

Nemes családból származó 
hölgy. harmincz esztendős, 
müvelt, 2000 lira évi járadék- 
kal nőül menne egy tönkre- 
jutott urhoz. Föltétel: szerető 
sziv és hercezegi czim. Orvo- 
sok olőnyben részesülnek. 
Vanda 15. posta restante 
Pádua. 
Vanda 15 kisasszony sokat 

akar egy férjtől. Mert herczeg 
is, orvos is csak akadna. De 
egy herczeg, aki orvos és job- 
ban mondva orvos, aki herczeg 
is, elég ritka. 
– Zsebmetszés a vonatban. 

Csak a napokban adtunk hirt 
egy nagyobbszabásu zsebmet- 
szésről, melyet a Besztereze-Ko- 
lozsvár közötti vasutvonalon kö- 
vetett el egy „ismeretlen tettas" 
s ma már megint hasonló do- 
logról kell hirt adnunk. Ezuttal 
Paskusz Miksa ügynöknek emel- 
ték el több 10-, több 5 forintost 
és egy darab 20 koronást tar- 
talmazó barna bőr pénztárczá- 
ját. Paskusz Budapestről utazott 
Kolozsvárra s a tolvajlást csak 
a nagyváradi állomáson vette 
észre. Nem lehetetlen, hogy már 
a budapesti keleti pályaudvaron 
hiányzott pénztárezája, de az 
sincs kizárva, hogy utközben 
fosztották meg attól. A rendőr- 
ség nagy apparatussal inditotta 
meg a nyomozatot. 
— A babona áldozata. Maros- 

Borgóban titokzatos öngyilkos- 
ság tartja izgatottságban a la- 
kosságot. Taluca Mihály, a köz- 
ség öreg szolgája tegnapelőtt 
éjszaka fölébresztette társát, a 
kivel egy szobában aludt. 
— Hallod? — kérdezte tőle 

riadtan. - Valaki a nevemen 
szólit. 
– Nem hallok semmit, csak 

képzelődől. 
– Ki kell mennem valaki 

hivogat az utczára. 
Kisietett az éjszakába és nem 

is tért többé vissza. Reggel meg- 
találták holtan. Egy fára föl- 
akasztotta magát. A babonás 
nép azt hiszi, hogy egy égi 
hangnak engedelmeskedett, a 
mely a másvilágra hivta. 
— A légnyomás áldozata. Ha- 

rasztin tegnap délután egy Laut- 
ner nevü hetven éves munkás- 
asszonyt, amikor a vasuti vá- 
gányok meltett haladt, a Bu- 
dapest felől robogó gyorsvonat 
által kellett légáramlat egy fá- 
hoz csapta és az asszony nyom- 
ban meghalt. 
Föőlkorult hajó. Az antver- 

peni belga tengerhajózási tár- 
saság Noranmore nevü 3500 
tonnás hajója, a mely petrole- 
umot vitt Batumból Bombay 

hajó legénysége egy 

felé, a Fekete-tengeren Rizeh 
és Trebisonde között felborult. A 

norvég 
matróz kivételővel vizbefult. 
— Hol vásároljunk fiainknak 

ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját műhelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit! 

Szeplember. 
Kolozsvár, szeptember . . . 

Lassu hullásnak indul a lomb, 
előbb megsárgul, elsápad és le- 
hull a sárba. Hüvösek a hold- 
világos éjjelek. A nyári éjsza- 
kák misztikus félhomálya he- 
lyett immár halotti csend borul 
a tájra. Az éjszakák szerelmi 
élete megszünt. Künn a termé- 
szetben már rég megtalálta min- 
denik a párját. Elnémul a sze- 
relmes himnek hivogató szózata 
és nem zümmög az éji élet 
künn, a természet templomában. 
Hová lettetek, andalgó párok, 

kik a csillogó tó vize mellől 
néztétek a csillagok ezreit ? 
Hova ti édes sohajok mik meg- 
töltöttétek az éjszakákat.. 
Csend van, csak egy-egy éjji 
madár szeli a levegőt bátor 
szárnycsattogással. Az éj biro- 
dalma most egyedül az övé.. 

Szeptember van. 
Kezdődik a nyüzsgő, mozgó 

városi élet. Megindul a rövid 
ideig elcsittult élet áradatja. A 
gyermekek gondtalan élete meg- 
szünt. És kezdődik a hajsza, a 
vad, kegyetlen és borzasztó. 
Mennyivel szebb küzdelem künn 
a természetben, hol az erős ha- 
talmánál fogva legyüri a gyen- 
gét, mint itt az emberi életben, 
hol a furfang és alattomosság 
győz az egyenes fölött. 

Szeptember van... 
Gyürközzetek hát neki, ti lé- 

tért küzdő szegények! Taszit- 
sátok félre utatokból a nálatok- 
nál jobbakat. 

Hisz ezt nevezitek ti életnek 
és elmulik életetek öröm nél- 
kül, mint a hogy elmulik nya- 
ratok. 

Szeptember van. .. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök, szept. 5-én. 

Robinson Crusoe. 
Látványos népdráma 4 felv. 

SZEMÉLYEK: 
Robinson Crusoe — — Tompa. 
Lord Trevelyan — Szentgyórgyi. 
Spargoletti Angelico - Váradi. 
Petterpatt korcsmáros — Kassai. 
Péntek Gyöngyi. 
Lord Vilmore - — — Szakács. 
Tom Niteh- - - — Dezséri. 
Suzanna-- Hablnel. 
Betti---- - Novák. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Felelős szerkesztő és faptulajdonos : 

SOHABERL JÓZSEF. 
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Teljesen bellzeteti atéke 200.000 korona. Ear Tartalék tőke: 60. 000 korona. 

Mezőgazdasági Bank és Takarékpénztár Részvénytársaság 
MOLOZSVÁRT, JÓMKAIN-UTCZA s. SZz. EMELET. 

Betétek után naptól-napig m 5 százalék kamatot izet Eze s a tőke-kamatadót is 
az intézet sajátjából fedezi ugy, hogy a betevő tiszta kamatot élvez! 15 

Eetétek rendszerint felmondás nélkül fizettetnek vissza. Leszámitol váltókat előnyös kamat 
mellett s kölcsönöket nyujt értekpapirokra s ingatlanokra váltófedezet alapján. 

Sorsjegyek huzásainak nyilvántartását dijmentesen eszközli. Minden a bank és takarókpénztári ügyletekre vonat- 
kozó felvágosítással szivesen szolgál az igazgatóság. 

ee eg e ee 
Van szerencsém a nagyérdemü közönség figyelmébe ajánlani A 

Unió-utoza 24. szám alatti 

KÖNYVKKÖTÉSZETEMET. DÁVID WENZEI 
Elvállalok mindennemü könyvkötő munkákat jutányos árban. hangszerkészitő 

Iskola könyveket olcsón és tartósan készitek. Kérem a nagyérdemü 
közönség becses pártfogását. kiváló tisztelettel ; KOLOZSVÁRT, 

BARTHA KIKLÓS, Honvéd (Külközép) u. 
könyvkötő. 13. szám. 

LUX KÁLMÁN BRAUN MINÁLI, hangszerkészitű 
KOLOZSVÁRT, Raktára az összes hangszerek és hang. 

- Alapittatott 1886-ban. szer alkatrészeinekk 
Wesselényi Miklós (Hid)-utcza 18. szám. 

m Javitó múűmely. 
Nagy javitó mühely, raktár az összes hang- Kitűünő német és olasz hurok 

szerek és hangszer kellékeknek. 
VVVVVVVVvvvvvvvv 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÖZLETEMET 
október 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órákat, különösen 

NAGY ÓRÁKAT 
minden elfogadható áron eladom. 

A Széchenyi-téri 42. sz. házamban pedig két kisebb, modern fürdő- 
szobákkal ellátott lakás kiadó. BABREOS SÁNBDORE. 

7 

K LEGSZEBB NŐ- 
ruhaszövetek az őszi idényre már megérkeztek 

és a legolcsóbb árban nálunk kaphatók. 
A hozzávaló alybélésnek (foul-szatin) 8 kr. 
métere, a hozzávaló derékbélésnek való 19 krtól 

29 krig métere. 

TIDONSÁGI samcs- DIDONSÁG! 
1 két személyes selyem utánzott paplan tiszta fehér 

vattával, tartósabb a valódi selyemnél . . 5.25 

Kolozsvárt, Wesselényi M.-utcza 16. szám. 

Nagy raktár mindenféle bel- és külföldi börárukban. 

s 

bőr- és czipészkellékek üzlete. 

-e-Iutányos árak és a legszolidabb kiszolgálás. e- 

TONOZÁR ANTAL 
vizvezetéki szerelő 

Fellegvárisút AS. szárm. 

Elvállal minden e szakmába vág i0 
munkákalt. 10-20 

Javitást, átalakitást gyorsan eszközöl. 

A Ferencz József uti jó hirnévnek örvendő 

„Őrient" szálloda 
bérlősége átalakitott és ujonnan berendezett szobáit 
a nagyérdemü közönség pártfogásába ajánlja. 

Nappali szobák 1 koronától 1 korona 60 fillérig. Szobák 
huszonnégy órára 1 kor. 60 fllértől 3 koronáig. 

. 1 két 1 lot paplan...4. Előfizetőknek kitünő étkezés havi 18 forintért. sze e an ka 
1 olayos,,, 2.25 Valódi erdélyi borok 1 koronától feljebb. 

A vidéki közönségnek pedig tudomására hozza, hogy 
tágas udvarában megfelelő istállók és melléképütle- 
tek igen alkalmasak a lovak és kocsik elszállásolására. 

Tisztelettel IRHBAW PIHNÁEY bérlő. 

különös verseny árban kaphatók 
csipke és szövet függönyök, ágy- és asztal teritők, 
szőnyegek, matraczok és szalmazsákok valamint 
vásznak, szőttes és parkétok. Teljes tisztelettel 

KOHN és LANDAU ö-7 
— Wesselényi Miklós-utcza 21. sz 
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TK egy pohár 7 eretozer 
Eredeti erdélyi hegyi borok. eee Olcsó vilásreggeli ees 

Jó kiszolgállás. 

DEDLeeLeDD ees 
m Sehaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában Koltzvár 1 Drák Ferencz-utecza 18. sz. 


